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400100

400500
400550
400601

40301

403015
403020
403080
403101

403105
403110
403130
403170
406000
406100
406110
406120
406150
406200
406300
406310
408560
410011
41011
410160
410201
410251
410252
410260
410301
410410
410501
410550
410600
410751
410900

410910

Bati infarieur
Unteres Gehduse

Couvercle cufrasse
Greiferverschalungsdeckel

Couvercle bati inférieur
Unterer Gehiusedeckel
Socle

Sackel

Plague afguille (pouces)
Stichplatte (Zol1)
Plague aiguille (cm)
Stichplatte (cm)

Plot plague aiguille
Stichplattenstiitze

Cache

Deckschild

Plaque aiguille {pouces)
Stichplatte (Zol1)
Plague aiguille {cm)
Stichplatte (cm)
Entretoise plaque aiguille
Stichplattend istanzhiilse
Ressort plague aiguille
Stichplattenfeder

Pied socle

Sockelfuss

Bati inférieur Plana
Unteres Gehiuse Plana
Table Plana

Tischplatte Plana

Table Plana (bi-voltage
Tischplatte Plana (Zweisp.)
Table Plana (CDN/USA)
Tischplatte Plana (CON/USA)
Tablette Plana
Tischleiste Plana

Tablette Plana (courroie)
Tischleiste Plana (Gurte)
Prot. courroie (CON/USA)
Gurtenschutz (CDN/USA)
Cache Plana

Abdeckung Plana
Entretoise charn, (CON/USA)
Scharnierhiilse (CDN/USA)
Bat1 supérieur EC
Oberes Gehiuse EC

Bati supérieur

Oberes Gehduse

Bati supérieur SP

Oberes Gehduse SP
Couvercle supérieur 72
Oberdeckel 77

Couvercle supérieur SP
Oberdeckel SP

Couvercle supérieur SP
Oberdeckel SP

Couvercle supérieur TSP
Oberdeckel TSp

Couvercle supérieur SU
Oberdeckel SU

Couvercle frontal (DK)
Frontdeckel (DK)
Couvercle supérieur EC
Oberdeckel EC

Plague entretoise
Zwischenplatte

Couvercle frontal
Frontdeckel

Couvercle supérieur ST
Oberdeckel ST

Couvercle Elnagraphe SU
Elnagraph Deckel SU

Couvercle Elnagraphe ST
Elnagraph Deckel ST

Lower casing

Cuerpo inferior
Separating plate cover
Cubierta coraza

Lover casing cover
Cubierta cuerpo inferior

Base

Zdcalo

Needle plate (inches)
Placa aguja (pulgadas)
Needle plate {cm)

Placa aguja (cm)

Needle plate support
Soporte placa aguja
Cover

Cubierta

Needle plate (inches)
Placa aguja (pulgadas)
Needle plate (cm)

Placa aguja (cm)

Needle plate spacing sleeve
Manguito placa aguja
Needle plate spring
Resorte placa aguja
Base foot

Pie zdcalo

Lower casing Plana
Cuerpo inferior Plana
Table Plana

Placa Plana

Table Plana (dual-voltage)
Placa Plana (bi-voltaje)
Table Plana (CDN/USA)
Placa Plana (CDN/USA}
Table strip Plana
Tableta Plana

Table strip Plana (belt)
Tableta Plana (correa)

Belt protection (CDN/USA)
Prot. correa (CDN/USA)
Cover Plana

Cubierta Plana

liinge sleeve (CDN/USA)
Manguito charnela (CDN/USA)
Upper casing EC
Cuerpo superior EC
Upper casing

Cuerpo superior

Upper casing SP
Cuerpo superior SP
Upper cover ZZ
Cubierta superior 77
Upper cover SP
Cubierta superior SP
Upper cover SP
Cubierta superior SP
Upper cover TSP
Cubferta superior TSP
Upper cover SU
Cubierta superior SU
Front cover (DK)
Cubierta frontal (DK)
Upper cover EC
Cubierta superior EC
Spacing plate

Placa intermedia

Front cover

Cubierta frontal

Upper cover ST
Cubjerta superior ST
Elnagraph cover SU
Cubierta Elnagrafo SU

Elnagraph cover ST
Cubierta Elnagrafo ST

+N347412

N347413:

+M237611

M237611

MZ37612:

NAD4Z31+

411290
411480
anen
411660
413060-1

'4};aéb;2
413071
41308
413080
413100
413101
213110
413130
413141
413170
1318)
413182
327
413280
413290
413310
413360
424300
424600
443600
450000
450080
450100
450170
450320
450350
450370
450400
450430
350460
450810

450600

Plague guide-fil
Fadenleitplatte

Barrette
Stdbchen

Bande nylon velours
Nylonsamtband

Isolant bati

__ Gehduseisolierung

Levier bobineur

Spulerhebel

Bobineur , -
Spuler

Butée bobineyr
Spuleranschlag
Douille bobineur
Spulerhtlse
Bouchon bobineur
Spulerzapfen
Entraineur canette
Mitnehmerstift
Entraineur canette
Spillchenmitnehmer

Ressort frein
Bremsfeder
Anneau bobineur
Spulerring
Ressort bobineur
Spulerfeder

Plaque butge bobineur
Spuleranschlagplatte

Guide~fil bobineur
Spulerfadenleitise
Guide-fil bobineur
Spulerfadenleitise
Douille porte-bohine
Spulentrigerhiilse
Tige porte-bobine
Spulentréger

Ressort porte-bobine
Spulentrigerfeder
Passe-fi1
Fadenleitése

Charnigre
Scharnier

Base fixation moteur
Motorbefestigungsplatte
Plaque aiguille a faufiler
Stichplatte zum Heften
Douille protection (CON/USA)
Schutzhiilse (CDN/USA)

Vis cylindrique M3x7
Zylinderschraube M3x7

Vis cylindrique M5x10
Zylinderschraube M5x10

Vis cylindrique M6x28
Iylinderschraube M6x28

Vis cylindr, Maxs (CDH/USA)
Zylinderschr. MAx5 {CDN/USA)

Vis couvercle sup. M4x24
Oberdeckelschraube M4x24

Vis butge bobineur
Spuleranschlagschraube

Vis couvercle sup. Mex32
Oberdeckelschraube Mgx32

Vis sans téte M4x5
Gewindestift Mix5

Vis sans tete M3x5
Gewindestift MIxs

Vis sans téte M6x10
Gewindestift Max10

Vis 6-pans M6x15
Sechskantschraube M6x15
Vis Phillips Mdx10
Phillipsschraube M4x10

Thread guide plate

Placa gufa hilo

Pin

Varilla

Nylon velvet tape

Banda aterciopelada nyldn
Casing insulation
Rislamiento cuerpo

Bobbin winder lever
Palanca devanador

Bobbin winder
Devanador

Bobbin winder stop
Paro devanador

Bobbin winder sleeve
Manguito devanador

Bobbin winder plug

Perno devanador

Bobbin driving pin
Arrastrador bobina

Bobbin driver

Arrastrador bobina

Brake spring

Resorte freno

Bobbin winder ring

Anillo devanador

Bobbin winder spring
Resorte devanador

Bobbin winder stop plate
Placa paro devanador
Bobbin winder thread gquide
Gufa hilo devanador

Bobhin winder thread guide
Gufa hilo devanador

Spool pin sleeve
Manguito portacarrete
Spool pin
Portacarrete

Spool pin spring
Resorte portacarrete
Thread guide

Gufa hilo

Hinge

Charnela

Motor fixation base
Base fijacidn motor

Needle plate for basting
Placa aguja para hilvanar
Protection sleeve (CDM/USA)
Manguito prot. (CON/USA)
Cylindrical screw M3x7
Tornillo cilindrice M3x7
Cylindrical screw M5x10
Tornillo cilfndrico M5x10
Cylindrical screw M6x28
Tornillo cilindrico M6x28
Cyl. screw M4x5 (CDN/USA)
Tornillo cil. Mdx5 (CDN/USA)

Upper cover screw Max24
Tornillo cub. superior Mix24
Bobbin winder stop screw
Tornillo paro devanador
Upper cover screw M6x32
Tornillo cub. superior M6x3?
Threaded pin M3x5

Tornillo sin cabeza M4x5

Threaded pin M3x5
Tornillo sin cabeza M3x5

Threaded pin Méx10
Tornillo sin cabeza M6x10
Hexagonal screw M&x15
Tornillo hexagonal M6x15

Phillips screw M4x10
Torniilo Phillips Max10

M237612+

+E271780

+E271780

E271781:

+E271780

+D162139

D162140:

+PA92942

450610-1
450620
450710
451210
451800
451810
452410
452460
452600

452920

Vis Phillips Méx6
Phillipsschraubs Mdxg
Vis Phillips M4xz5
Phillipsschraube M4x25

Vis Parker 3x6
Parkerschraube 3x§

Rondelle 6x1,5
Scheibe 6x1,5
Arrét 3,2
Haltefeder 3,2
Arrgt 5
Haltefeder 5

Goupille élastique 1x4
Federstift 1x4

Douille repérage
Positionshiilse
Goupilie repérage
Positionsstift

Rivet tubulaire §
Hohlniet 5

Phillips screw Mdx6
Tornillo Phillips Méx6
Phillips screw Mdx2s
Tornilio Phillips Mdx25
Parker screw 3x6
Tornillo Parker 3x6

Washer 6x1,5
Arandela 6x1,5
Lock spring 3,2
Retencicn 3,2
Lock spring 5
Retencidn 5

Spring pin Ix4
Clavija eldstica 1x4

Position 51eeve’
Manguito posicidn
Position pin 5
Espiga posicidn
Tubular rivet §
Remache tubular 5
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410650

410651

410652

411310

41131

411340

411350

411351

411360

411370

411380

411390

411411-1

411411-2

411420

411430

411440

411450

411461

411520

411551

411560

411600

443100

443140

443150

443160

443510

443520

443640

443920

443930

443980

444000

444001

444010

444030

Bouton tension
Spannungsknopf

Bouton tension
Spannungsknopf

Bouton tension
Spannungsknopf

Base tension supérieure
Spannungsgrundplatte
Base tension supérieure
Spannungsgrundplatte
Platine tension supérieure
Oberer Spannteller

Platine médiane
Trennscheibe

Platine médiane
Trennscheibe

Appui platine tension
Spanntellerstitze

Tige tension supérieure
Oberer Spannungsstift
Butée tension supérieure
Spannungsanschlag

Ressort compensateur
Ausgleichfeder

Ressort tension supérieure
Obere Spannfeder

Ressort tension supérieure
Obere Spannfeder

Poussoir tension supérieure
Spannungsdruckstift

Lame 1ibération
Ausldseklinge

Ressort Tibération
Ausltsefeder

Passe-fil tension
Spannungsfadenfiihrung
Levier presse-&toffe
Flisschenhebel
Stabilisateur tension
Spannungsstabilisator
Protection lampe
Lampenschutz

Guide platine médiane
Trennscheibenfiihrung
Ressort stabilisation
Stabilisierungsfeder
Gaine noire 10/11x10
Schwarze Hiilse 10/11x10
Cable lumiére court
Lichtleiter kurz

Cable Tumiére long
Lichtleiter lang

Gaine cdble Tumigre
Lichtkabelisolierung
Cable Tum. court (CDN/USA)
Lichtleiter kurz (CDN/USA)
Cable Tum. long (CDN/USA)
Lichtleiter lang (CDN/USA)
Gaine noire 8/9x25
Schwarze Hiilse 8/9x26
Gaine noire 8/9x250
Schwarze Hiilse 8/9x250
Gaine noire 8/9x80
Schwarze Hilse 8/9x80
Cosse femelle 2,8
Weiblicher Kabelschuh 2,8
Support lampe
Lampenstiitze

Support lampe
Lampenstiitze

Ressort support lampe
Lampenstiitzefeder

Douille lampe
Lampenfassung

Tension knob

Botdn tensidn

Tension knob

Botdn tensidn

Tens"l'un knnl}

Boton tension

Upper tension base
Soporte tensidn superior
Upper tension base
Soporte tensidn superior
Upper tension disc
Disco tensor hilo superior
Separating disc
Plaquita central
Separating disc
Plaquita central
Tension disc support
Apoyo disco tensor hilo
Upper tension pin
Espiga tensidn superior
Upper tension stop

Tope tensién superior
Check spring

Resorte compensador
Upper tension spring
Resorte tension superior
Upper tension spring
Resorte tensidn superior
Tension regula,tur pin
Vdstago tensidn superior
Release blade .

Chapa liberacidn
Release spring .
Resorte liberacidn
Tension thread carrier
Pasahilo tensidn
Presser foot lever
Palanca prensatela
Tension stabilizer .
Estabilizador tension
Lamp pr'ot’ect'ion
Proteccion 14mpara
Separating disc guide
Guia plaquita central
Stabilization spring
Resorte estabilizacidn
Black sleeve 10/11x10
Vaina negra 10/11x10
Lamp wire short

Hilo luz corto

Lamp wire Tong

Hilo luz largo

Light cord insulation
Vaina cable luz

Lamp wire short (CDN/USA)
Hilo Tuz corto (CDN/USA)
Lamp wire long (CDN/USA)
Hilo Tuz largo (CDN/USA)
Black sleeve 8/9x25
Vaina negra 8/9x25
Black sleeve 8/9x250
Vaina negra 8/9x250
Black sleeve 8/9x80
Vaina negra 8/9x80
Female wire clip 2.8
Terminal hembra 2,8
Lamp support

Soporte lampara

Lamp support

Soporte lampara

Lamp support spring
Resorte soporte 1dmpara

Lamp socket
Portaldmpara

+C086999

+M237611

M237612%

+C086999

C087000+

+C086999

C087000%

+P454999

P455000=

+P454999

P455000:

+C086999

M237611

$M237611

+M237611

tM237611

4M237611

M237612%

M237612+

M237612+

M237612+

+M237611

M237612:

M237611

444031
444040
444041
444050-1
444050-2
484060

444090

444100
444110
444130
444140
444150
444160
444170

444330
g
aqaato
5414’25
246030
450050
450060
450071
450310
450820
s509%0.
450941
51100
451830
451880

451920

Douille lampe
Lampenfassung

Couvercle douille
Lampenfassungsdeckel

Couvercle douille
Lampenfassungsdeckel

Contact Tampe
Lampenkontakt

Céble lumidre
Lichtkabel

Ressort contact lampe
Lampenkontaktfeder

Cable Tumigre (CON/USA)
Lichtkabel (CON/USA)

1o v

130V

220 v

160 ¥V

250 Vv

32zv

24 v

Guide cdble Tumidre
Lichtkabelfiihrung

Cable lumigre (CDN/USA)
Lichtkabel (CON/USA)
Cable Tumiére
Lichtkabel

Céble Tumigre (AUS/NZ)
Lichtkabel (AUS/NZ)

Cosse
Kabelschuh

Vis cylindrique M3x6
Zylinderschraube M3x6
Vis cylindrique M4x8
Zylinderschraube M4x8
Vis cylindrique M2,5x12
Zylinderschraube M2,5x12
Vis conique M2x3,2
Konische Schraube M2x3,2
Vis levier presse-étoffe
Fiisschenhebelschraube
Ecrou réglage tension
Spannungseinstellmutter
Ecrou M2,5

Mutter M2,5

Rondelle 3x0,5

Scheibe 3x0,5

Arrét 2,3

Haltefeder 2,3

Bague self-locking 4
Self-locking Ring 4
Arret 1.9

Haltefeder 1,9

Lamp socket
Portalampara

Lamp socket cover
Cubierta portaldmpara

Lamp socket cover
Cubierta portalampara
Lamp contact
Contacto lampara

Light cord
Cable Tuz

Lamp contact spring'
Resorte contacto lampara

Light cord {CDN/USA)
Cable Tuz (CDN/USA)

Lampe
GlUhbirne
Bulb
Lampara

Light cord guide

Guia cable Tuz

Light cord (CDN/USA)
Cable Tuz (CON/USA)
Light cord

Cable Tuz

Light cord (AUS/NZ)
Cable luz (AUS/NZ)

Wire clip

Terminal

Cylindrical screw M3x6
Tornillo cilindrico M3x6
Cylindrical screw M4x8
Tornillo cilindrico M4x8

Cylindrical screw M2,5x12
Tornillo cilindrico M2,5x12

Conical screw M2x3,2
Tornillo conico M2x3,2

Presser foot lever screw

Tornillo palanca prensatela

Tension regulating nut

Tuerca regulacidn tensidn

Nut M2,5

Tuerca M2,5

Washer 3x0,5

Arandela 3x0,5

Lock spring 2,3
Retencidn 2,3
Self-locking ring 4
Anillo self-Tocking 4
Lock spring 1,9
Retencidn 1,9

M237612%

+M237611

M237612%
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M237611
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406260-3
410950
_5}jn10“
411020
411021
411030
111040
411041
Aano7o
411080
411090
411110
LERRAR
411120
411140
11170
411180
111220
4z
411230
Mz
anzaz
411250
411271
411470
411530
411531
411540
411570-2
411590
412000
412030
412060
412070
412090
412160

412161

Velant @ gorge complet
Schwungrad mit Rille kpl.
Volant

Schwungrad

Berceau

Nadelschwinge

Bielle barre aiguille
Nadelstangenpleuel

Bielle barre aiguille
Nadelstangenpleuel

Guide presse-&toffe
Stoffdrickerstangenfiihrung
Axe bielle tire-fil
Fadengeberpleuelachse
Axe bielle tire-fil
Fadengeberpleuelachse
Butée axe
Achsanschlag

Bielle tire-fil
Fadengeberpleuel
Barre presse-étoffe
Stoffdriickerstange

Tourillon barre aiguille
Nadelstangenzapfen

Tourillon barre aiguille
Nadelstangenzapfen

Axe berceau
Nadelschwingeachse

Barre aiguille
Nadelstange

Ligge

Korkzapfen

Ressort presse-étoffe
Stoffdrickerfeder
Tire-fil

Fadengeber

Tire-fil

Fadengeber

Manivelle

Kurbel

Manivelle

Kurbel

Bride aiguille
Nadelhalter

Guide-fi1 bride aiguille
Nadelhalterfadenleitdse
Poulet fixation pied
Klemmschraube
Contrepoids

Gegengewicht

Plaque barre presse-étoffe
Stoffdriickerplatte
Plaque barre presse-étoffe
Stoffdriickerplatte

Axe réglage pression
Stoffdrickerrequlierachse
Extracteur canette
Spiilchenheber

Grain serrage

Schutzkern

Tige transport
Stichstellerachse

Levier touche transport
Stoffschubkontrollhebel
Ressort recul
Torsionsfeder

Tendeur ressort recul
Federspanner

Levier recul ST SU
Momenthebel ST SU

Came réglage transport
Stoffschublenker

Came réglage transport
Stoffschublenker

Flywheel with groove compl.
Volante polea completo

Flywheel
Volante

Cradle
Soporte barra aguja

Needle bar connecting rod

Biela barra aguja ¥H37246

Needle bar connecting rod

Biela barra aguja H367247+

Presser bar guide
Gufa prensatela

Thread take-up link axle
Eje biela tirahilo

Thread take-up link axle
Eje biela tirahilo

<F285405

F2B5406+

Axle stop

Tope eje

Thread take-up link
Biela tirahilo
Cloth presser bar
Barra prensatela
Needle bar link pin ”
Gorrdn barra aguja FHIGTRNG
Needle bar link pin
Gorrdn barra aguja
Cradle axle

Eje soporte barra aguja

H3672472

Needle bar

Barra aguja

Cork

Corcho

Presser bar spring
Resorte prensatela

Thread take-up lever

Tirahilo FF2aM0s

Thread take-up Tlever
Tirahilo

Crank
Manivela

F285406%

+F285405

Crank

Manivela F285406=

Needle clamp
Brida aguja

Needle clamp thread guide
Gufa hile brida aguja

Clamping screw
Tornillo fijacidn pie

~E255243

Counterweight
Contrapeso

Presser bar plate

Placa barra prensatela M237611

Presser bar plate
Placa barra prensatela

Pressure regulating pin
Eje requlacién prensatela

M237612%

Bobbin extractor
Extractor bobina

Protection grain .
Pastilla proteccion

Feed control shaft

Eje cambio punto

Feed control lever
Palanca palpador camb. punto
Tarsion spring

Resorte retroceso

Spring stretcher

Tensor resorte retroceso
Back-tack lever ST SU
Palanca retroceso ST SU
Feed control cam

Leva cambio punto

Feed control cam

Leva cambio punto

0153783

D153784:

412280
412290
412300
412310
412320
413000
413001
413010
413050
413350
413352
416020
450000
450260
450400
450441
450480
450500
150600
450610-1
450700
450811
450900
451000
451030
451040
451051
451170
451290
451780
451790
451791
451800
51810
451850
452400

452440

Ressort levier recul
Momenthebel feder
Entretoise levier recul
Momenthebelhiilse
Fourche transport TSP SU
Stoffschubgabel TSP SU
Levier recul
Momenthebel

Plague transport
Stoffschubplatte
Arbre supérieur
Obere Armwelle

Arbre supérieur
Obere Rrmwelle
Palier arriére
Flansch

Courroie

Gurte

Poulet embrayage
Ausldserad

Poulet embrayage
Ausldserad

Ressort berceau
Nadelschwingefeder
Vis cylindrique M3x7
Zylinderschraube M3x7
Vis calage embrayage
Rusliseschraube

Vis sans téte M4x5
Gewindestift M4x5
Vis bride ajguille
Nadelhalterschraube
Vis sans téte M4x9
Gewindestift M4x9
Vis contrepoids
Gegengewichtschraube
Vis Phillips M4x10
Phillipsschraube Md4x10
Vis Phillips Mdx6
Phillipsschraube M4x6
Vis Parker 3x12
Parkerschraube 3x12
Vis serrage aiguille
Nadelspannschraube
Ecrou M4

Mutter M4

Rondelle 6x0,02
Scheibe 6x0,02
Rondelle 6x0,1
Scheibe 6x0,1
Rondelle 6x0,2
Scheibe 6x0,2
Rondelle 4x0,2
Scheibe 4x0,2
Rondelle 3,2x0,5
Scheibe 3,2x0,5
Rendelle 6x0.4
Scheibe 6x0,4
Rondelle conique 6
Kenische Scheibe 6

Rondelle embrayage
Rusldsescheibe

Rondelle embrayage
Auslisescheibe

Arrét 3,2

Haltefeder 3,2

Arrét 5

Haltefeder &

Bague arrét 6
Seegerring 6

Goupille 2lastique 2x14
Federstift 2x14

Goupille Connex 3x20
Connex Stift 3x20

Back-tack Tever spring
Resorte palanca retroceso
Back-tack lever sleeve
Manguito palanca retroceso
Feed fork TSP SU

Corredera transporte TSP SU
Back-tack lever

Palanca retroceso

Feed plate
Placa transporte

Upper shaft
Arbol superior

Upper shaft

Arbol superior
Flange

Portacojinete volante
Driving belt

Correa

Coupling knob

Rueda embrague
Coupling knob

Rueda embrague

Cradle spring

Resorte soporte barra aguja

Cylindrical screw M3x7
Tornillo cilindrico M3x7

Coupling screw
Tornillo embrague

Threaded pin M4x5
Tornillo sin cabeza M4x5

Needle clamp set screw
Tornille fij. brida aguja
Threaded pin Méx9
Tornille sin cabeza Max3
Counterweight screw
Tornillo contrapeso
Phillips screw Mdx10
Tornillo Phillips Mdx10
Phillips screw Max6
Tornillo Phillips M4x6
Parker screw 3x12
Tornillo Parker 3x12
Needle clamping screw
Tornille fijacidn aguja
Nut M4

Tuerca M4

Washer 6x0,02

Arandela 6x0,02

Washer 6x0,1

Arandela 6x0,1

Washer 6x0,2
Arandela 6x0,2

Hasher 4x0,2
Arandela 4x0,2

Washer 3,2x0,5
Arandela 3,2x0,5
Washer 6x0.,4
Arandela 6x0,4

Conical washer 6
Arandela cdnica 6

Coupling washer
Arandela embrague
Coupling washer
Arandela embrague
Lock spring 3,2
Retencidn 3,2

Lock spring 5
Retencion 5

Circlip 6

Retencidn 6

Spring pin 2x14
Clavija eldstica 2x14
Connex pin 3x20
Clavija Connex 3x20

C107125+

¥M237611

M237612%

£M237611

M2376122

+R136326

F285406=

F285406%

M237611

M237611

M2376123

tM237611

452490

453000

Goupille élastique 2x10
Federstift 2x10

Vis Parker 3x13
Parkerschraube 3x13

Spring pin 2x10
Clavija eldstica 2x10
Parker screw 3x13

Tornillo Parker 3x13 R136327+
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201010
401020
401111
401120
401130
401140
401150
401160
401170
401180
401190
401202-2
401202-3
401220
401260
402000
402020
402040
402070
402100
402120
402130
402141
402150
402171
402210
402220
402240
402250
402260
402280
403000
403030
403050
403061
403081

403120

Appui

Lagerscheibe

Rondelle

Scheibe

Cuirasse
Greiferverschalung

Bec capsule

Kapselnase

Molette tension inférieure
Graduierte Scheibe
Levier tension inférieure
Spannhebel

Excentrique tension inf.
Spannhebelexzenter
Patin tension inférieure
Spannsteg

Ressort tension inférieure
Untere Spannfeder
Anneau vis capsule
Haltefeder

Ressort capsule
Kapselfeder

Capsule supérieure
Obere Kapsel

Capsule supérieure ass,
Obere Kapsel rentiert
Capsule infrieure
Untere Kapsel

Ressort échappement
Kapselliftungsfeder
Roue griffe
Stoffschieberrad
Maneton

Pleuel

Levier transport
Stoffschubhebel

Bielle oscillante
Schwingpleuel

Axe Tevier griffe
Stoffschieberhebelachse
Guide support griffe
Stoffschiebertrigerstift
Support griffe
Stoffschiebertriger
Griffe

Stoffschieber

Palier levier lame
Hubfederlager

Lame transport

Hubfeder

Ressort pression
Druckfeder

Patin griffe

Hubzunge

Axe patin griffe
Hubzungenachse
Languette patin
Festhaltebride

Bielle commande
Steuerpleyel

Ressort transport
Stoffschubfeder

Arbre inférieur

Untere Armwelle

Pignon crochet
Greiferritzel

Pignon griffe
Stoffschieberritzel
Butée arbre inférieur
Armwellenanschlag
Pignon courroie
Gurtenritzel

Ressort couvercle crochet
Greiferdeckelfeder

Bearing washer
Apoyo

Washer

Arandela

Separating plate

Coraza

Guard ring beak

Tope capsula

Graduated screw
Ruedecilla tensidn inferior
Lower tension lever
Palanca tensidn inferior
Lower tension eccentric
Excéntrica tensién inferior
Lower tension skid

Patin tensidn inferior
Lower tension ’spr'i ng
Resorte tension inferior
Stop spring

Retencion tornilic cabsula
Guard ring spring

Resorte cdpsula

Upper guard ring

Capsula superior

er guard ring zssembied
sula superine nontada
r auard ring

Cdpsula inferior

Thread relezse <pring
Resarte escape

Feed gear

Rueda transportador

Pod

Maneton

Feed driving lever
Palanca transporte
Oscillating rod

Biela oscilante

Feed lever axle

Eje palanca transportador
Carrier slide bar

Eje soporte transportador
Feed dog carrier

Soporte transportador
Feed dog

Transportador

Lifter bearing

Soporte palanca flexible
Lifter blade

Palanca flexible
Pressure spring

Resorte presidn

Lifter skid

Patin transportador

Skid axle

Eje patin

Lifter tongue

Lengiieta patin

Control rod

Biela mando

Feed spring

Resorte transporte

Lower shaft

Arbol inferior

Rotary hook pinion

Pifign portabobina

Feed dog pinion

Pifidn transportador
Lower shaft stop

Tope drbol inferior
Driving belt pinion
Pifién correa

Rotary hook cover spring
Resorte cub. portabobina

+E279999

E267090-

403140
403143
406510
450000
450050
450300
450310
450341
450400
450410
450470
450600
450610-1
450800
450840
250800
451000
451010
451020
451030
451040
451060
451170
451230
151250
451650
451800
451810
451960
452400
452420
457061-1

457061-2

Couvercle crochet
Greiferdeckel

Couvercle crochet
Greiferdeckel
Levier griffe
Stoffschieberhebel

Vis cylindrique M3x7
Zylinderschraube M3x7

Vis cylindrique M3x6
Zylinderschraube M3x6
Vis percée
Cellochschraube

Vis conique M2x3,2
Konische Schraube M2x3,2

Vis excentrigue tension inf.

Spannhebelexzenterschraube

Vis sans tBte Mdx5
Gewindestift MAxS

Vis sans téte M4x8 (br. 1.)
Gewindestift M4x8 (Freiarm)
Vis butée (Plana)
Anschlagschraube (Plana)
Vis Phillips MAx10
Phillipsschraube M4x10
Vis Phillips Max6
Phillipsschraube M4xE
Vis patin
Hubzungenschraube

Vis capsule
Fanselschraube

Ecrou M4

Mutter M4

Rondelle 6x0,02

Scheibe 6x0,02

Rondelle 6x0,03

Scheibe 6x0,03

Rondelle 6x0,05

Scheibe 6x0,05

Rondelle 6x0,1

Scheibe 6x0,1

Rondelle 6x0,2

Scheibe 6x0,2

Rondelle 5x0,5

Scheibe 5x0,5

Rondelle 3,2x0,5
Scheibe 3,2x0,5

Rondelle B8x1,3
Scheibe 8x1,3

Rondelle 6x1
Scheibe 6x1

Rondelle cambree 8x0,1
Federscheibe 8x0,1
Arrét 3,2

Haltefeder 3,2

Arrét 5

Haltefeder 5

Arrét 3

Haltefeder 3

Goupille &lastique 2x14
Federstift 2x14

Goupille &lastique 1,5%6
Federstift 1,5x6

Excentrique échappement
Kapselliiftungsexzenter

Crochet
Greifer

Rotary hook cover

Cubierta portabobina 398588

Rotary hook cover 5
Cubjerta portabobina H398589+
Feed lever

Palanca transportador

Cylindrical screw M3x7

Tornillo cilindrico M3x7

Cylindrical screw M3x6
Tornillo cilfndrico M3x6

0i1 hole screw
Tornillo agujereado

Conical screw M2x3,2
Tornillo cénico M2x3,2
Lower tension ecc. screw
Tornillo exc. tensidn inf.
Threaded pin Mdx5

Tornillo sin cabeza M4x5
Threaded pin M4xB (fr. arm)
Torn. sin cab. M4x8 (b. 1.)
Stop screw (Plana)

Tornillo tope (Plana)
Phillips screw M4x10
Tornillo Phillips M4x10

Phillips screw Max6
Tornillo Phillips M4x6

Skid screw
Tornillo patin
Guard ring screw
Tornillo cépsula
Hut M4

Tuerca M4

Washer 6x0,02
Arandela 6x0,02
Washer 6x0,03
Arandela 6x0,03
Washer 6x0,05
Arandela 6x0,05
Washer 6x0,1
Arandela 6x0,1
Washer 6x0,2
Arandela 6x0,2
Washer 5x0,5
Arandela 5x0,5
Washer 3,2x0,5
Arandela 3,2x0,5
Washer 8x1,3
Arandela 8x1,3
Hasher 6x1
Arandela 6x1

Spring washgr 8x0,1
Arandela eldstica 8x0,1
Lock spring 3,2
Retencidn 3,2

€119000+
E270797+
E2B0000=

<E271589

Lock spring §

Retencién 5

Lock spring 3

Retencidn 3

Spring pin‘2x]4

Clavija elastica 2x14
Spring pin 1,5x6
Clavija eldstica 1,5x6
Thread release eccentric
Excéntrica escape

Rotary hook
Gancho
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[11-13]

21-23]

31-33

416140
416181
416340
416610
416840
4168N1
416881
416890
416891
419101
450760
451030
451740
451800
1m0

451910

Bouton commande jetée
Stichbreiteknopf
Levier centrage
Zentrierhebel

Roue tangente
Tangierrad

Vis sans fin

Schnecke

Levier jetée aiguille
Stichbreitehebel
Coulisse berceau
Gleitschiene

Axe poste conmande
Einstellwerkachse

Ressort bloc cames
Schablonenpaketfeder

Ressort bloc cames
Schablonenpaketfeder

Bloe cames
Schablonenpaket
Vis sans téte M3x5
Gewindestift M3x5
Rondelle 7x0,2
Scheibe 7x0,2

Rondelle arrét ressort
Federhzltescheibe
Arrét 3,2

Haltefeder 3.2

Arrét &

Haltefeder 5

Bague arrét 17
Seegerring 17

Stitch width knob
Botdn ancho punto

Centering Tever
Palanca centraje
ETnagraph pinion
Rueda tangente

Worm

Tornillo sin fin
Stitch width lever
Palanca ancho punto
Slide rail

Corredera

Elnagraph axle

Eje Elnagrafo

Cam block spring
Resorte blogue Tevas
Cam block spring
Resorte blogue Tevas
Cam Block

Eloque levas
Threaded pin M3x5
Tornillo sin cabeza M3x5
Washer 7x0,2

Ay a 7x0,2

Spring retzining washer
Arandela retencidn resorte

Lock spring 3,2

1
Petencion 3.2
Lock spring §
Retencidn &

Cir
Rete

+M237611

=M2376 11

M237611

4M237611

+M237611

+F342809

£M237611

237611

=M237611

iF

=M237611

411130
'311206
412200
412202
413110
413240
413250
413390
416000
416010
416030
416040
416050
416063
416070
416091
416100
416110
416120
416121
416150
416151-1
416160
416190
416250
416280
416301
416320
416330
416350
416360
416400
416401
416410
416560
416650

416730

Fixation berceau EC
Schwingebefestiqung EC

Bouton commande transport
Stichléngeknopf

Bouton commande transport
Stichlingeknopf

Bouton commande transport
Stichldngeknopf

Ressort frein

Bremsfeder

Butée came transport
Stoffschublenkeranschlag
Giche arriére
Befestigungsplatte

Giche arriére 27 ST
Befestigungsplatte 77 ST
Bielle berceau
Nadelschwingehebe

Axe bielle berceay
Schwingehebelachse

Anneau arrét

Haltefeder

Excentrique

Exzenter

Touche higlle berceau
Schwingehebe]taste

Base poste commande
Einstelluerkplatte

ier jetée aiquille
hbreitehebe!

Ase levier jetée
Stichbreitehebelachse
Ressort axe jetée
Hebelachsefeder
Goupille axe jetée
Hebelachsestift
Bouton commande jetée
Stichbreiteknopf
Bouton commande jetée
Stichbreiteknopf
Positionneur jetse
Stichbreitewdhler
Positionneur jetée
Stichbreitewdhler
Levier centrage
Zentrierhebel
Excentrique

Exzenter

Coulisse berceau
Gleitschiene

Galet tateur
Abtastrolle

Ressort Tevier centrage
Zentrierhebel feder
Butée coulisse
Gleitschienenanschlag
Roue tangente
Tangierrad

Came triangulaire
Dreieckexzenter

Pignon commande
Antriebsrad

Molette centrage
Zentrierscheibe
Molette centrage
Zentrierscheibe

Frein molette
Scheibenbremse

Ressort positionneur
Wahlerfeder

Bague entretoise
Distanzring

Patin frein jetée
Stichbreitehebelbremse

Cradle fixation EC
Fij. soporte barra aguja EC

Stitch Tength knob
Botdn largo punto
Stitch length knob
Botdn largo punto
Stitch length knob
Boton Targo punto

*D146249
=M237611

M237612:
Brake spring
Resarte freno

Feed control stop

Tope leva transporte
Fixation plate

Placa fijacidn

Firation plate zZ ST
Placa fijacidn 2Z ST
Cradle lever

Biela soporte barra aguja

=D187299

Cradie Tever axle

Eje biela soporte b, aguja
Lock spring %
Retencidn 76058393
Eccentric
Excéntrica

Cradle Tever key
Contacto corredera
Elnagraph base
Soporte Elnagrafo
Stitch width lever
Palanca ancho punto ££108699
Stitch width lever axle
Eje palanca snche punto
Lever axle spring
Resorte eje palanca
Lever axle pin

Clavija eje palanca
Stitch width knob

Botdn ancho punto
Stitch width knab

Botdn ancho punto
Stitch width selector
Selector anche punto

Stitch width selector
Selector ancho punto

£M237611
M237612¢
=L120829

L120830+

Centering Tever
Palanca centraje
Eccentric

Excéntrica

Slide rail

Corredera

Feeler roller

Rodillo palpador
Centering lever spring
Resorte palanca centraje
Slide rail stop

Tope corredera +C10869%

Elnagraph pinion
Rueda tangente
Triangular cam
Excéntrica triangular
Driving pinion

Pifidn entrenamiento

Centering wheel

Rueda centraje =M237611

Centering wheel
Rueda centraje

Wheel brake
Freno rueda

M237612%

Selector spring

Resorte selector

Spacing ring

Anillo manguito

Stitch width lever brake
Freno palanca ancho punto

416740
416830
416930
450000
450090
450121
450122
450491
450800
450610-1
450850
450860

450830

450841

51010
451051

451050
451130
451740
451150
451180
451640
#1750
451800
451900
451910
451930

452400

Ressort frein jetée
Bremsfeder

Levier jetée aiguille
Stichbreitehebel
Pivot positionneur
Wéhlerzapfen

Vis cylindrique M3x7
Zylinderschraube M3x7
Vis butée jetée
Anschlagschraube

Vis axe jetée
Stichbreiteknopfschraube
Vis axe jetge
Stichbreiteknopfschraube
Vis sans téte M2,5x10
Gewindestift M2,5x10
¥is Phillips Mdx10
Phillipsschraube M4x10
Vis Phillips Mdx6
Phillipsschraube Maxg
Vis positionneur
Wihlerschraube

Vis attache ressort
Faderbefestigungsschravbe
Vis frein jetée
Eremsschraube

Ecrou M4

Mutter Mi

Ecrou M2,5

Mutter M2,5

Rondelle 6x0,2
Scheibe 6x0,2
Rondelte 4x0,2
Scheibe 4x0,2
Rondelle 70,2
Scheibe 7x0,2
Rondelle 4x0,6
Scheibe 4x0,6
Rondelle 7x0,1
Scheibe 7x0,1
Rondelle 7x0,05
Scheibe 7x0,05
Rondelle 3x0,4
Scheibe 3x0,4
Rendelle cambrée 7x0,1
Federscheibe 7x0,1
Rondelle conique 2,8
Konische Scheibe 2,8
Arrét 3,2

Haltefeder 3,2

Arrdt 3,4

Haltefeder 3,4

Bague arrét 17
Seegerring 17

Arrét 5

Haltefeder 5

Goupille élastique 2x14
Federstift 2x14

Brake spring
Resorte freng
Stitch width lever
Palanca anchoe punto
Selector pivot
Pivote selector

Cylindrical screw M3x7?
Tornillo cilindrico M3x7

Stop screw

Tornillo tope

Stitch width knob screw
Tornillo botdn anchn punto
Stitch width knob screw
Tornillo botdn ancho punto
Threaded pin M2,5x10
Ternitlo sin cab. M2,5x10
Phillips screw Max10
Tornillo Phillips Max10
Phillips screw Mixé
Tornillo Phillips MdxG
Selector screw

Tornillo selector
Spring fixation screw
Tornillo fijacién resorte
Brake screw

Tornillo freng

Hut M4

Tuerca Ma

Nut WZ,5

Tuerca M2,5

Washer 6x0,2

Arandela 6x0,2

Washer 4x0,2

Arandela 4x0,2

Washer 7x0,2

Arandela 7x0,2

Washer 4x0,6

Arandela 4x0,6

Washer 7x0,1

Arandela 7x0,1

Washer 7x0,05

Arandela 7x0,05

Washer 3x0,4

Arandela 3x0,4

Spring washgr 7x0,1
Arandela elastica 7x0,]
Conical washer 2,8
Arandela cdnica 2,8
Lock spring 3,2
Retencion 3,2

Lock spring 3,4
Retencidn 3,4

Circlip 17

Retencign 17

Lock spcing 5

Retencign 5

Spring pin 2x14

Clavija eldstica 2x14

C108700+

L120830%

FM237611

M237612+

=L170829

+D169639

0154000+
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[41-43]

[62-64]

413110

413380

416070

416170

416190

416260
4]§;r0
416340
416410
416440
416450
416460
416480
416481

416500
416610
416640
416641

416670
416680
416690
416700
416710
416752
416820
450000
450870
450880
450300
451040
451090
451140
451150
451160
451640
451800

451830

Ressort frein
Bremsfeder

Plaque fermeture ST
Schutzdeckel ST
Levier jetée aiguille
Stichbreitehebel
Levier centrage
Zentrierhebel
Excentrigue

Exzenter

Coulisse berceau
Gleitschiene

Butée coulisse
Gleitschienenanschlag
Roue tangente
Tangierrad

Frein molette
Scheibenbremse
Tateur disc
Disc-Abtaster

Support tateur disc
Disc-Abtastertriger
Fourche sélection
Wihlgabel

Molette selection
Wihlscheibe

Molette sélection
Wihlscheibe

Support molette sélection
Wihlscheibentriger
Vis sans fin

Schnecke

Moyeu poste commande
Einstellwerknabe
Moyeu poste commande
Einstellwerknabe
Poussoir poste commande
Auslisekappe
Ejecteur

Ausstosser

Ressort &jecteur
Ausstossfeder

Levier blocage
Klinke

Ressort Tevier blocage
Klinkenfeder

Base poste commande
Einstellwerkplatte
Cale serrage
Zwischenlage

Vis cylindrique M3x7
Zylinderschraube M3x7
Vis G-pans M3x5
Sechskantschraube M3x5
Vis moyeu
Nabenschraube

Ecrou M4

Mutter M4

Rondelle 6x0,2
Scheibe 6x0,2
Rondelle 7x0,2
Scheibe 7x0,2
Rondelle 7x0,1
Scheibe 7x0,1
Rondelle 7x0,05
Scheibe 7x0,05
Rondelle 3x0,2
Scheibe 3x0,2
Rondelle cambrée 7x0,1
Federscheibe 7x0,1
Arrét 3,2

Haltefeder 3,2

Arrét 2,3
Haltefeder 2,3

Brake spring
Resorte freno
Protection cover ST
Placa proteccidn ST
Stitch width lever
Palanca ancho punto
Centering Tever
Palanca centraje
Eccentric
Excéntrica

Slide rail
Corredera

Slide rail stop
Tope corredera
Elnagraph pinion
Rueda tangente
Wheel brake

Freno rueda

Disc feeler
Palpador disco

Disc feeler support
Soporte palpador disco
Selection fork
Horquilla seleccidn
Selection dial
Rueda selectora

Selection dia)
Rueda selectora

=M237611

Me3r612:
Selection dial support
Soporte rueda selectora
Worm

Tornillo sin fin
Elnagraph hub

Eje cubo Elnagrafo

Elnagraph hub

Eje cube Elnagrafo
Push button
Botador Elnagrafo
Ejector

Extractor

<M237611

M237612-

Ejector spring
Resorte extractor

Locking lever
Palanca retencidn

Locking Tever spring
Resorte palanca retencidn

Elnagraph base

Soporte Elnagrafo
Clamping plate
Placa fijacidn S08100:

Cylindrical screw M3x7
Tornillo cilindrico M3x7
Hexagonal screw M3x5
Tornillo hexagonal M3x5
Hub screw

Tornillo cubo

Nut Md

Tuerca M4

Washer 6x0,2
Arandela 6x0,2
Washer 7x0,2
Arandela 7x0,2
Washer 7x0,1
Arandela 7x0,1
Washer 7x0,05
Arandela 7x0,05

Washer 3x0,2

Arandela 3x0,2

Spring washer 7x0,1
Arandela eldstica 7x0,1

+C102099

C079000%
Lock spring 3,2
Retencidn 3,2

Lock spring 2,3
Retencidn 2,3

Arrét 5
Haltefeder 5

Goupille &lastique 2x14
Federstift 2x14

Goupille &lastique 1x4
Federstift 1x4

451930

452400

452410

Jeux de transformation
Umbausdtze
Conversion sets

Juegos de transformacidn

77 en ST
2Z in ST

27 en SU
ZZ in SU
77 en SU
ZZ in SU
2Z en SU
IZ in SU
SP en 5U
SP in SU

TSP en SU
TSP in SU

ﬂ§ 00
459510
459511
459512

459515

il

Lock spring 5
Retencidn 5

Spring pin 2x14
Clavija eldstica 2114
Spring pin 1x4
Clavija eldstica 1x4

ZZ into ST
ZZ en ST

ZZ into SU
ZZ en SU
ZZ into SU
77 en SU
ZZ into SU
ZZ en SU
SP into SU
SP en SU

TSP into SU
TSP en SU

£M237611

+D146249

M237611

M2376122

M237612%

412220
Nn2221
112222
413250
416040
416130
416131
416151-2
416190
416220
416310
416510
416520
416540
416541
416550
416570
4165€0
416600
416762
450000
450121
450122
450600
450690
450750
450860
450900
451040
451130
451160
jfjlﬁo
451800

451830

Bouton commande transport
Stichldngeknopf

Bouton commande transport
Stichlédngeknopf

Bouton commande transport
Stichldngeknopf

Gdche arriére
Befestigungsplatte
Excentrique

Exzenter

Bouton commande jetée
Stichbreiteknopf

Bouton commande jetée
Stichbreiteknopf
Positionneur jetée
Stichbreitewshler
Excentrique

Exzenter

Touche décentrage
Dezentriertaste

Disc boutonniére
Knopfloch-Disc
Coulisseau

Gleitstein

Ressort boutonniére
Knepflochfeder

Suppert renvoi
Umlenkstiitze

Renvoi

Imlenkvorrichtung
Ressort renvoi
Umlenkstiitzefeder

Levier renvoi
Umlenkhebel

Support levier renvoi
limlenkhebelstiitze

Axe levier renvoi
Umlenkhebelachse

Base poste commande
Einstellwerkplatte

Vis cylindrique M3x7
Zylinderschraube M3x7
Vis axe jetée
Stichbreiteknopfschraube
Vis axe jetée
Stichbreiteknopfschraube
Vis Phillips Mdx10
Phillipsschraube M4x10
Yis réglage transport
Stoffschubeinstellschraube
Yis touche décentrage
Dezentriertastenschraube
Vis attache ressort
Federbefestigungsschraube
Ecrou M4

Mutter M4

Rondelle 6x0,2

Scheibe 6x0,2

Rondelle 4x0,6

Scheibe 4x0,6

Rondelle 3x0,2

Scheibe 3x0,2

Rondelle conique 2.8
Konische Scheibe 2,8
Arrgt 3,2

Haltefeder 3,2

" Arrét 2,3

Haltefeder 2,3

Stitch length knob
Botdn largo punto
Stitch length knob
Botdn largo punto

Stitch length knob
Boton large punto

Fixation plate
Placa fijacién
Eccentric
Excéntrica

Stitch width knob
Botdn ancho punto

Stitch width knob
Botdn ancho punto
Stitch width selector
Selector ancho punto
Eccentric

Excéntrica
Decentering key

Parg descentraje
Buttonhole disc
Disco cjal

S1iding biock

Patin corredera
Ruttonhole spring
Resorte cial
Reversing support
Soporte reenvio
Reversing device
Reenvio

Reversing support spring
Resorte reenvio
Reversing lever
Palanca reenvio

Reversing lever support
Soporte palanca reenvio

Reversing lever axle
Eje palanca reenvio

Elnagraph base

Soporte Elnagrafo
Cylindrical screw M3x7
Tornillo cilfndrice M3x7

Stitch width knob screw
Tornillo botén anche punto
Stitch width knob screw
Tornills hotén ancho punto
Phillips screw Max10
Tornillo Phillips MAX10
Feed adjusting screw
Tornillo req. transporte
Decentering key screw
Tornillo paro descentraje
Spring fixation screw
Tornillo fijacidn resorte
Nut M4

Tuerca M4

Washer 6x0,2
Arandela 6x0,2
Washer 4x0,6
Arandela 4x0,6
Washer 3x0,2
Arandela 3x0,2
Conical washer 2,8
Arandela cénica 2,8
Lock spring 3,2
Retencidn 3,2

Lock spring 2,3
Retencidn 2,3

0187566
=M237611

M237612:
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M237612:

L117764%

+F308049
F308050%
+D169639
+F308049
F308049

=F308049
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#0169639
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D154000+%
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450900

416170
416450

416190

416480

451800

416260

416481
416410

413110
416500

416752

450000

416610

62-64

451830

416550

450860

r416220
416520

o

416310

F

412221

416580

416040

416762 450121 412222

























































